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Na temelju članka 219. Pravilnika o postupcima provedbe proračuna Republike Slovenije, Ured Vlade 

Republike Slovenije za razvoj i europsku kohezijsku politiku, Kotnikova 5, 1000 Ljubljana, koji 

predstavlja Ured za europsku teritorijalnu suradnju i financijske mehanizme, Odjel za upravljanje 

prekograničnim programima, Kotnikova 5, 1000 Ljubljana, objavljuje 

 

Otvoreni poziv na dostavu projektnih prijedloga 

u okviru Programa suradnje Interreg V-A Slovenija – Hrvatska 

(Urudžbeni broj: 4300-113/2015) 

 

1. Upravljačko tijelo   
 

Ured Vlade Republike Slovenije za razvoj i europsku kohezijsku politiku, Kotnikova 5, 1000 Ljubljana, 
koji predstavlja Ured za europsku teritorijalnu suradnju i financijske mehanizme, Odjel za upravljanje 
prekograničnim programima, Kotnikova 5, 1000 Ljubljana, djeluje kao Upravljačko tijelo. 
 
Upravljačko tijelo ugovaratelj je Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR).  
 

2. Pravni temelj 
 

- Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. koja 

propisuje zajedničke odredbe o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom 

fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom 

fondu za pomorstvo i ribarstvo te koja propisuje opće odredbe o Europskom fondu za 

regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za 

pomorstvo i ribarstvo te kojom se ukida Uredba (EZ) br. 1083/2006 (od 11. srpnja 2006.),  

- Uredba Komisije (EU) br. 1299/2013 Europskoga parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o 

određenim odredbama za podršku koju Europski fond za regionalni razvoj pruža za 

ostvarivanje cilja europske teritorijalne suradnje, 

- Uredba Komisije (EU) br. 1301/2013 Europskoga parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o 

Fondu za regionalni razvoj i o određenim odredbama koje se odnose na investicije za rast i 

radna mjesta kojom se ukida Uredba br. 1080/2006 od 5. srpnja 2006. 

- Uredba Komisije (EU) br. 1302/2013 Europskoga parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013.  

kojom se dopunjuje Uredba (EU) br. 1082/2006 o Europskoj grupaciji za teritorijalnu suradnju 

(EGTC) u pogledu obrazloženja, pojednostavljenja i poboljšanja uspostavljanja takvih 

grupacija, 

- Program suradnje Interreg V-A Slovenija –Hrvatska, br. CCI 2014TC16RFCB029, koji je 

odobrila Europska komisija u Odluci br. C (2015)6775 30. rujna 2015.  
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3. Otvoreni poziv na dostavu projektnih prijedloga 
 

Ovaj otvoreni poziv na dostavu projektnih prijedloga objavljuje Upravljačko tijelo te se primjenjuje za 

sve prijavitelje koji ispunjavaju uvjete na temelju točke 7. ovog dokumenta. 

Program suradnje (CP) Interreg V-A Slovenija-Hrvatska (Interreg SI-HR) poziva korisnike pojedinačnog 

investicijskog prioriteta uspostavljenog u programskom području da podnesu prijave u okviru 

Otvorenog poziva na dostavu projektnih prijedloga.  

Paket dokumenata za prijavu koji se sastoji od Implementacijskog priručnika za korisnike, obrasca 

Izjave Vodećeg partnera, obrasca Izjave projektnog partnera, primjerka Ugovora o sufinanciranju, 

primjerka Ugovora o partnerstvu i Programa suradnje Interreg V-A Slovenija-Hrvatska dostupan je na 

mrežnoj stranici www.si-hr.eu. 

 

4. Predmet Otvorenog poziva na dostavu projektnih prijedloga 
 

Program suradnje Interreg SI-HR financira Europski fond za regionalni razvoj (EFRR) u okviru cilja 

europske teritorijalne suradnje. Predmet ovog Otvorenog poziva na dostavu projektnih prijedloga je 

sufinanciranje operacija koje učinkovito doprinose cjelokupnom cilju programa:  

promicati održivo, sigurno i rezonantno granično područje usvajajući pametne pristupe za očuvanje, 

mobilizaciju i upravljanje prirodnim i kulturnim resursima radi dobrobiti ljudi koji žive i rade na tom 

području ili ga posjećuju. 

Predmet ovog Otvorenog poziva na dostavu projektnih prijedloga jest sufinanciranje projekata iz 
Europskoga fonda za regionalni razvoj koji su u skladu sa sljedećim prioritetnim osima / investicijskim 
prioritetima te povezanim specifičnim ciljevima: 
 
Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba prirodnih i kulturnih resursa 
 

 Investicijski prioritet 6c: Konzervacija, zaštita, promicanje i razvoj prirodne i kulturne 
baštine 

 Specifični cilj: Aktivno očuvanje baštine putem održivoga turizma  

 Investicijski prioritet 6d: Zaštita i obnova biološke raznolikosti i tla te promicanje usluga 
povezanih s ekosustavom, uključujući putem mreže Natura 2000 i zelene infrastrukture 

 Specifični cilj: Zaštita i obnova biološke raznolikosti i promicanje usluga u vezi s 

ekosustavom 

Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i pristupačna granična područja 

 Specifični cilj: Razvoj partnerstva javnih nadležnih tijela i dionika radi zdravih, 

sigurnih i pristupačnih graničnih područja 

Projekti moraju primjenjivati pristup usmjeren na rezultate. Dosljednost projektne intervencijske 

logike (tj. specifični ciljevi projekta, aktivnosti, isporučevine i očekivani rezultati) zajedno s 

definiranim specifičnim ciljem programa treba biti jasno pokazana. 

Za detaljne informacije o opisu sadržaja svake prioritetne osi / investicijskog prioriteta i specifičnih 
ciljeva programa, uključujući indikativne aktivnosti, korisnike i ciljane grupe, pogledajte odjeljak 2 

http://www.si-hr.eu/
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dokumenta Program suradnje Interreg SI-HR koji je Europska komisija usvojila 30.09.2015. Kako bi 
vaš projekt bio u skladu s programom, obvezno pročitajte i uzmite u obzir opis ispod svake 
prioritetne osi / investicijskog prioriteta te odgovarajućeg specifičnog cilja.  

Na temelju uvjeta ovog Poziva, projektni prijedlog mora se odnositi samo na jednu prethodno 
navedenu prioritetnu os i jedan specifični cilj projekta, čak i ako se neke aktivnosti projekta odnose 
na druge prioritetne osi.  
 
Aktivnosti moraju pokazati prekogranični utjecaj na prihvatljivo područje ovog programa.  
 
Projektni partneri moraju ispunjavati barem tri kriterija prekogranične suradnje: zajednički razvoj 
(obvezno), zajednička provedba (obvezno), zajedničko osoblje i zajedničko financiranje (obvezno). 
 

5. Dostupna sredstva, postotak sufinanciranja i veličina projekta  
 

Europski fond za regionalni razvoj na raspolaganje stavlja iznos od 33.087.636,00 EUR za 

sufinanciranje.  

Sredstva su podijeljena prema prioritetnim osima na sljedeći način: 

 Prioritetne osi Financiranje Unije  

Očuvanje i održiva upotreba prirodnih i kulturnih resursa 28.074.358,00 

Zdrava, sigurna i pristupačna granična područja 5.013.278,00 

Ukupno 33.087.636,00 

 

Program može sufinancirati samo prihvatljive troškove, pri čemu Unija sufinancira sredstvima EFRR-a 
maksimalno 85 % od ukupno prihvatljivih troškova; barem 15 % mora se osigurati iz drugih izvora. 
 
Projekti prihvatljivi za sudjelovanje u programu su oni čiji ukupni iznos traženih sredstva EFRR-a iznosi 
od 100.000,00 EUR do 2.500.000,00 EUR za prioritetnu os 2 (Očuvanje i održiva upotreba prirodnih i 
kulturnih resursa) i od 100.000,00 EUR do 1.000.000 EUR za prioritetnu os 3 (Zdrava, sigurna i 
pristupačna granična područja).  
 

6. Programsko područje 
 

Programsko područje Programa suradnje Interreg SI-HR obuhvaća sljedeće teritorijalne jedinice na 

razini NUTS 3 regije: 

 u Republici Sloveniji: Pomurska region, Podravska region, Savinjska region, Zasavska region, 

Posavska region, Jugovzhodna Slovenija region, Osrednjeslovenska region, Primorsko-notranjska 

region, Obalno-kraška region; 

 u Republici Hrvatskoj: Primorsko-goranska županija, Istarska županija, Grad Zagreb, Zagrebačka 

županija, Krapinsko-zagorska županija, Varaždinska županija, Međimurska županija i Karlovačka 

županija. 
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7. Prihvatljivi prijavitelji 
 

U okviru Programa suradnje Interreg SI-HR, prihvatljivi prijavitelji su: 

7.1 Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba prirodnih i kulturnih resursa 

7.1.1 Investicijski prioritet 6c: Konzervacija, zaštita, promicanje i razvoj prirodne i kulturne 

baštine 

- Lokalna, regionalna ili nacionalna tijela javne vlasti (npr. općina, županije...) 

- Neprofitne organizacije (privatne ili javno pravne osobe) koje djeluju na području 

kulturne ili prirodne baštine, razvoja održivog turizma ili povezanih usluga (npr. 

muzeji, Natura 2000 i upravljačka tijela za zaštićena područja, agencije za regionalni 

razvoj, organizacije za upravljanje turističkim odredištima, nevladine organizacije, 

udruge...). 

- Mala i srednja poduzeća 

7.1.2 Investicijski prioritet 6d: Zaštita i obnova biološke raznolikosti i tla te promicanje usluga 

povezanih s ekosustavom, uključujući putem mreže Natura 2000 i zelene infrastrukture 

- Lokalna, regionalna ili nacionalna tijela javne vlasti (npr. općine, županije...) 

- Neprofitne organizacije (privatne ili javno pravne osobe) koje djeluju na području 

zaštite prirode (npr. Natura 2000, upravljačka tijela za zaštićena područja, nadležna 

tijela za konzervaciju, nevladine organizacije, institucije za istraživanje i razvoj, 

agencije za regionalni razvoj, šumarski instituti, centri za ruralni razvoj, itd.). 

7.2 Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i pristupačna granična područja 

- Nacionalna, regionalna i lokalna tijela javne vlasti 

- Neprofitne organizacije (privatne ili javno pravne osobe) (npr. zdravstveni centri, 

organizacije za socijalnu skrb, nevladine organizacije, starački domovi, agencije za 

regionalni razvoj, socijalna poduzeća, spasilačke službe i organizacije za civilnu zaštitu, 

itd.). 

Minimalni uvjeti su barem jedan projektni partner iz Slovenije i jedan iz Hrvatske ili EGTC registriran u 

jednoj od zemalja koje sudjeluju, a sastoji se od članova iz obje države članice. 

Vodeći partner mora se nalaziti u programskom području; projektni partneri trebaju se nalaziti u 

programskom području; ako se projektni partner nalazi izvan programskog područja, u prijavnom 

obrascu se mora navesti opravdanje za to. 

Podnositelji prijava koji se nalaze izvan programskog područja, ali unutar Europske unije mogu 
postati projektni partneri samo u posebno opravdanim slučajevima. Ako se projekt odobri, efikasno 
sudjelovanje partnera iz regija EU-a koje se nalaze izvan programskog područja uvjetovano je time da 
države članice u kojima se ti prijavitelji nalaze prihvate sve provedbene odredbe u vezi s 
upravljanjem, nadzorom i revizijom. 
 

Svi partneri moraju imati pravne, financijske i operativne kapacitete za sudjelovanje u programu. 
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8. Prihvatljivo razdoblje za sufinanciranje 
 

Period prihvatljivih troškova za sufinanciranje može početi najranije na datum odobrenja projekta od 

strane Odbora za praćenje; osim troškova za pripremu projekta gdje period prihvatljivosti počinje na 

datum objave Otvorenog poziva.  

Datum završetka projekta definiran je u Ugovoru o sufinanciranju, ali nije kasniji od 30. studenoga 

2022. 

 

9. Trajanje 
 

Projekti prihvatljivi za sudjelovanje u programu su oni koji traju do 30 mjeseci za prioritetnu os 2 
(Očuvanje i održiva upotreba prirodnih i kulturnih resursa) i do 24 mjeseca za prioritetnu os 3 
(Zdrava, sigurna i pristupačna granična područja). 
 

10. Prihvatljivi troškovi 
 

1. Troškovi za osoblje 
2. Uredski i administrativni troškovi 
3. Troškovi za putovanje i smještaj 
4. Troškovi za vanjske stručne usluge 
5. Troškovi za opremu 
6. Troškovi za infrastrukturu i radove 
 
Detaljan opis prihvatljivih troškova nalazi se u Implementacijskom priručniku za korisnike (dio 4).  
 
Troškovi su prihvatljivi samo tijekom trajanja projekta (osim troškova za pripremu i troškova nastalih 

u posljednjem razdoblju izvještavanja koji se moraju platiti u roku od 30 dana od datuma završetka 

projekta). 

 

11. Podrška za razvoj projekta 
    

Prijavitelji trebaju pročitati sve dokumente povezane s Otvorenim pozivom na dostavu projektnih 

prijedloga prije podnošenja projekta. Tijekom trajanja Poziva na dostavu projektnih prijedloga, 

pitanja se mogu slati putem e-pošte Zajedničkom tajništvu.  

Sljedeće informacije i podršku povezanu s razvojem projekta te pripremom prijava pruža Zajedničko 

tajništvo: 

- Informacije o programu u Otvorenom pozivu; 
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- informacije o pripremi i podnošenju prijava; 
 

Podrška koja se odnosi na teme o specifičnom sadržaju projekta, uključujući informacije o državnim 

potporama i pronalaženju projektnih partnera pružit će predstavnici obiju država članica (Nacionalna 

tijela). Kontakti su navedeni u dijelu 2., poglavlju 2.1 Implementacijskog priručnika za korisnike koji je 

dio Prijavnog paketa. 

Informacije o planiranim informativnim radionicama i najčešće postavljenim pitanjima bit će 

dostupne na mrežnoj stranici www.si-hr.eu.   

 

12. Podnošenje prijava 
 

Prijava se može podnijeti u bilo kojem trenutku od datuma objave do datuma zatvaranja 

Otvorenog poziva na dostavu projektnih prijedloga ili dok se ne potroše raspoloživa sredstva. 

Prijave projekta mogu se neprekidno podnositi nakon objave poziva.  

Prvi rok za podnošenje je 11. ožujak 2016. Sljedeći rokovi za podnošenje prijava bit će objavljeni na 

mrežnoj stranici programa www.si-hr.eu barem dva mjeseca prije definiranog roka. Prijave koje su 

primljene u roku i ispunjavaju sve uvjete bit će podložne odluci Odbora za praćenje (MC). 

Prijavu mora podnijeti Vodeći partner putem eMS sustava. Podnesena prijava mora sadržavati sve 

potrebne podatke te potpisane i skenirane priloge Aplikacijskog obrasca kako je navedeno u 

Implementacijskom priručniku za korisnike. 

 Prijavni paket dostupan je na mrežnoj stranici: www.si-hr.eu.  

 

13. Odabir projekta  
 

Odabir projektnih prijedloga temelji se na procjeni primljenih prijava i standardnom postupku koji 

štiti načela transparentnosti i jednakosti. Valjani su samo oni Prijavni obrasci koji su podneseni putem 

eMS sustava do određenog roka. 

Postupak odabira projekta provodi se u dvije faze:  
 

 13.1. Provjera administrativne usklađenosti i prihvatljivosti 

 

Kriteriji administrativne usklađenosti i prihvatljivosti moraju biti ispunjeni u svakom projektnom 

prijedlogu, koje će provjeravati Zajedničko tajništvo. Projektni prijedlozi koji u potpunosti ispunjavaju 

kriterij administrativne usklađenosti i prihvatljivosti biti će podvrgnuti procjeni kvalitete. 

Ako se administrativnom provjerom utvrde neusklađenosti ili da neki dokumenti nedostaju, prijava 

će biti odbijena u eMS sustavu jer nije administrativno prihvatljiva (bez zahtjeva za obrazloženjima ili 

dodatnim dokumentima). Podnositelji prijave mogu ponovno podnijeti ispravljenu prijavu do jednog 

od sljedećih rokova.  

 

http://www.si-hr.eu/
http://www.si-hr.eu/
http://www.si-hr.eu/
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 13.2 Procjena kvalitete 
 
Projekti koji uspješno prođu provjeru administrativne usklađenosti i prihvatljivosti  bit će dodatno 

kvalitativno provjereni pomoću sljedećih kriterija za procjenu (navedeni su u dijelu 3., poglavlju 1.5.1 

Implementacijskog priručnika za korisnike): 

 Kriterij strateške procjene 

 Kriterij operativne procjene 

Prioritetna os 2 (investicijski prioritet 6c i 6d): 

Ukupni mogući broj bodova u procjeni kvalitete za prioritetnu os 2 jest 89 (100 %). Svaki projekt mora 
imati barem 70 % ili 63 boda. Projekti koji imaju manje od 63 boda bit će odbijeni. O projektima koji 
imaju od 63 do 72 boda (80 %) raspravljat će se na sastanku Odbora za praćenje uz mogućnost da 
budu odgođeni ili odbijeni, a projekti koji imaju 73 boda i više bit će podložni raspravi na sastanku 
Odbora za praćenje uz mogućnost da budu odobreni, odgođeni, odbijeni ili stavljeni na popis rezervi.   
 
Kriteriji C13 – C14 i C20 – C22 koji se odnose na vodeća načela pojedinačnog investicijskog prioriteta 
bit će kriteriji za diskvalifikaciju. Ako se procjenom utvrdi da projekt ima 0 bodova po bilo kojem od 
tih kriterija, bit će automatski odbijen. 
 
Prioritetna os 3 (investicijski prioritet 11): 

Ukupni mogući broj bodova u procjeni kvalitete za prioritetnu os 3 jest 95 (100 %). Svaki projekt mora 
imati barem 70 % ili 67 boda. Projekti koji imaju manje od 67 boda bit će odbijeni. O projektima koji 
imaju od 67 do 76 boda (80 %) raspravljat će se na sastanku Odbora za praćenje uz mogućnost da 
budu odgođeni ili odbijeni, a projekti koji imaju 77 boda i više bit će podložni raspravi na sastanku 
Odbora za praćenje uz mogućnost da budu odobreni, odgođeni, odbijeni ili stavljeni na popis rezervi.   
 
Kriteriji C13 – C14 i C20 – C22 koji se odnose na vodeća načela pojedinačnog investicijskog prioriteta 
bit će kriteriji za diskvalifikaciju. Ako se procjenom utvrdi da projekt ima 0 bodova po bilo kojem od 
tih kriterija, bit će automatski odbijen. 
Detaljni opis bodovanja (C1 – C31) i graničnih pragova u okviru postupka procjene opisani su u dijelu 

3., poglavlju 1.5.1 Implementacijskog priručnika za korisnike, koji je dio paketa za prijavu. 

Projekti za koje Odbor za praćenje odluči da su odbijeni nakon procjene kvalitete ne mogu se više 

prijaviti za sredstva Programa Interreg V-A SI-HR s istim projektom i partnerstvom.  

 

14. Odobravanje projekata  
 

Konačnu odluku o projektima donosi Odbor za praćenje Programa suradnje Interreg SI-HR. 

Odbor za praćenje formalno odlučuje o odobrenju ili odbijanju projekta i o doprinosu EFRR-a 

uzimajući u obzir kvalitetu projekata i njihov doprinos ciljevima programa.  

 

 



 

8 

 

 

15. Obavještavanje o odabiru projekta 
 

Na temelju odluke Odbora za praćenje (MC), Upravljačko tijelo (MA) obavijestit će Vodećeg partnera 

o odobrenju/odgađanju/odbijanju/stavljanju na popis rezervi prijave službenim pismom u roku od 30 

dana od odluke Odbora za praćenje.  

 

16. Izmjene i dopune Otvorenog poziva za dostavu prijedloga 
 

Ako Otvoreni poziv na dostavu projektnih prijedloga i njegov paket za prijavu budu izmijenjeni, ta će 
dopuna biti objavljena na sljedećoj mrežnoj stranici: www.si-hr.eu. 
 
Izmjene i dopune ovog Otvorenog poziva na dostavu projektnih prijedloga bit će objavljene u 
Službenom listu Republike Slovenije. 
 
Podnositelji prijava obvezni su poštivati eventualne dopune Otvorenog poziva na dostavu projektnih 
prijedloga i Prijavnog paketa koje se objave na prethodno navedeni način. 
 

17. Jezik 
 

Otvoreni poziv na dostavu projektnih prijedloga i Prijavni paket objavljeni su na slovenskom, 
hrvatskom i engleskom jeziku. U slučaju neusklađenosti slovenskog i hrvatskog teksta u  Prijavnom 
paketu, kao alat za zajedničko razumijevanje koristit će se usklađena engleska verzija. 
 
Prijava je dvojezična i podnosi se na slovenskom i hrvatskom jeziku. Sažetak projekta mora se 

podnijeti na slovenskom, hrvatskom i engleskom jeziku. U slučaju nedosljednosti, prednost ima jezik 

Vodećeg partnera. 

Podnositelji prijava moraju osigurati da riječi na slovenskom i hrvatskom jeziku budu iste i 

razumljive. 

 

18. Druge odredbe 
 

Rezultati Otvorenog poziva na dostavu projektnih prijedloga javne su informacije te će biti objavljene 
na mrežnoj stranici www.si-hr.eu nakon potpisivanja EFRR-ova Ugovora o sufinanciranju s odabranim 
Vodećim partnerima. 
 

 
                                                                         Ured vlade Republike Slovenije za  

                                                                          razvoj i europsku kohezijsku politiku 
 

 

http://www.si-hr.eu/
http://www.si-hr.eu/

